These are things that you must know well in order to pass the Russia accreditation exam
Be advised that this is not a comprehensive list!

Ability to transcribe, translate, and transliterate and records in Russian into English

Naming patterns

City name changes from one language to another, e.g. German to Russian

WWII records

Basic Jewish

Confession lists

Archives

Religious groups

Partitions of Poland

Pale of settlement

Conscription lists

Romanization/transcription schemes

Political jurisdictions

Civil registration

Censuses and census substitutes

Gazetteers and maps

Calendars

Revision lists

How to use the FamilySearch Wiki

How to use the Russian keyboard and be able to switch a regular English language (Qwerty) keyboard
to and from the Russian keyboard quickly (you will need to switch back and forth on the exam)

The Russian Revolution




